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İzekol Grup, 1987 yılında mobilya üretim sektörüne adım atmış köklü bir kuruluştur.

Yolculuğuna mobilya ile başlayan şirketimiz, yılların vermiş olduğu kaliteli ve güçlü tecrübe-
sini kullanarak, daha konforlu ve sürdürülebilir yaşam alanları için 2007 yılında inşaat sektö-
ründe de hizmet vermeye başlamıştır.  Çeyrek asırdan fazla olan üretim tecrübemiz ile viz-
yonumuzu daha da genişletmek ve  global pazarı etkin bir şekilde kullanmak amacıyla 2023 
yılında Laperion Kitchen markamızı hayata geçirdik.

Geçmişimizden aldığımız deneyim ve geleceğe duyduğumuz güvenle, mobilya ve inşaat sek-
törlerinde öncü bir rol üstlenmeye devam edeceğiz. Müşterilerimize ve paydaşlarımıza karşı 
sorumluluklarımızın bilinciyle hareket ederek, daha yaşanabilir bir dünya için çalışmaya de-
vam edeceğiz.

HİKAYEMİZ



İzekol Group is a well-established organization that entered the furniture manufacturing 
sector in 1987.

Starting its journey with furniture, our company began providing services in the constructi-
on sector in 2007, utilizing the quality and strong experience gained over the years to create 
more comfortable and sustainable living spaces. With over a quarter-century of production 
experience, we launched our brand Laperion Kitchen in 2023 to further expand our vision 
and effec tively utilize the global market.

With the experience gained from our past and the confidence we have in the future, we will 
continue to take a leading role in the furniture and con struction sectors. Acting with awa-
reness of our responsibilities to our cus tomers and stakeholders, we will continue to work 
towards a more livable world.

OUR STORY





İnovasyon, rekabet üstünlüğü sağlamak, verim-
liliği artırmak, tasarımı iyileştirmek, sürdürülebi-
lirlik sağlamak ve müşteri memnuniyetini artır-
mak için güçlü bir araçtır. Mobilya üretiminde, 
bu değişen pazar dinamiklerine uyum sağlamak 
ve başarılı olmak için AR-GE ve ÜR-GE ekibimiz 
ile sürekli olarak yenilikçi çözümler aramaktayız. 

Endüstri 4.0’ın getirdiği teknolojik yenilikleri iş 
süreçlerimize entegre ederek, üretim verimliliğini 
artırma hedefindeyiz. Akıllı üretim hatları, robotik 
sistemler ve dijital veri analitiği gibi teknolojiler, 
ürünlerimizin kalitesini ve rekabet gücünü artırca-
ğı için inovasyona yatırım yapmaya devam ede-
ceğiz.

Innovation is a powerful tool for gaining compe-
titive advantage, increasing efficiency, improving 
design, ensuring sustainability, and enhancing 
customer satisfaction. In furniture manufactu-
ring, we continuously seek innovative solutions 
with our R&D and Product Development teams 
to adapt to these changing market dynamics and 
achieve success.

By integrating the technological innovations 
brought by Industry 4.0 into our business pro-
cesses, we aim to increase production efficiency. 
We will continue to invest in innovation as tech-
nologies such as smart production lines, robotic 
systems, and digital data analytics will enhance 
the quality and competitiveness of our products.

İ N O VA S Y O N  4 . 0

I N N O VAT I O N  4 . 0





Doğal kaynakların korunması, 

sadece bugünkü nesiller için de-

ğil, gelecek kuşaklar için de çok 

önemlidir. Bu nedenle, doğal 

kaynakların sürdürülebilir bir şe-

kilde kullanılması ve korunması, 

küresel ölçekte bir öncelik haline 

gelmelidir. Laperion Kitchen ola-

rak minimum fireli  işle mler için 

sürekli AR-GE yapmaktayız.

The conservation of natural re-

sources is crucial not only for to-

day’s generations but also for fu-

ture generations. Therefore, the 

sustainable use and preservation 

of natural resources should beco-

me a global priority. At Laperion 

Kitchen, we continuously conduct 

R&D to minimize waste in our pro-

cesses.

Doğanın sesine
kulak verin...

Listen to the 
voice of nature...
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Edip Cansever’in şiiriyle Türk edebiyatında özel bir yer edinmiş olan Lavinya 
ismi, “ay yüzlü” anlamıyla aşkın ve güzelliğin simgesi olarak kullanılır
…

The name Lavinia, which holds a special place in Turkish literature through 
Edip Cansever’s poetry, is used as a symbol of love and beauty, meaning 
“moon-faced.”

L A V I N I A
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Şıklığın ve Fonksiyonelliğin Buluştuğu 
Nokta
“The Point Where Elegance and Functiona-
lity Meet.” 

Lavinia
The best model

Mutfakta işlevsellik ve estetiği bir arada arayan-
lar için tasarladığımız lavinia modelimiz, eviniz-
de bir ada mutfak konforu yaratıyor. Ahşabın 
doğal dokusuyla kaplanmış açık raflı dolaplar ve 
lake kapaklar uyum içerisinde harmanlanarak 
yemek esnasında keyifli bir alan sunuyor.

Our Lavinia model, designed for those seeking 
functionality and aesthetics in the kitchen, 
creates the comfort of an island kitchen in your 
home. Open-shelf cabinets covered with the 
natural texture of wood and lacquered doors 
are harmoniously blended to offer a delightful 
space while dining.
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17L a v i n i a



İşlevsellik ve 
estetik bir 

arada
...

“Functionality 
and aesthetics 

combined
...”
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Modern mutfak tasarımında raflar, esneklik ve 
özelleştirme imkanı sunar. Kişisel tercihlerinize ve 
ihtiyaçlarınıza göre boyut ve malzeme açısından 
özelleştirilebilirler. Bu sayede mutfaklarınızı tama-
men size özel bir şekilde düzenleyebilirsiniz. 

In modern kitchen design, shelves offer flexibility 
and customization options. They can be tailored 
in terms of size and material to suit your personal 
preferences and needs. This allows you to organize 
your kitchens in a completely personalized way.

19L a v i n i a
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Modern ve Temiz Tasarım: 
Kulpsuz dolap ve çekme-
celer, mutfakta daha dü-
zenli ve sade bir görünüm 
sağlar. Bu, mutfağın daha 
geniş ve ferah görünmesi-
ne katkıda bulunur.

Modern and Clean Design: 
Handleless cabinets and 
drawers provide a more 
organized and minimalist 
look in the kitchen. This 
contributes to a more spa-
cious and airy appearance.

L A V I N I A

l a v i n i a

21L a v i n i a
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M U T F A K T A  G İ Z L İ
K A H R A M A N

“ H I D D E N  H E R O  I N 
T H E  K I T C H E N ”

İçinizdeki gizli şefi ortaya çıkartacak ilham verici yeni pişirme 
yöntemi ile tanışın. Klasik pişirme yönteminin aksine tezgahınız 
ile mükemmel uyum sağlayan ve tezgahın her santimini kullan-
manıza olanak sağlayan bir konforu keşfedin…

Discover the inspiring new cooking method that will bring out 
the hidden chef within you. Unlike traditional cooking methods, 
experience a comfort that perfectly complements your counter-
top and allows you to utilize every inch of it.

23L a v i n i a
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Eski zamanlarda, Sen Nehri’nin kıyısında yer alan Paris 
şehri, sadece güzelliği ve zarafetiyle değil, aynı zaman-
da gizli mistik hikayeleriyle de tanınırdı. Şehrin merke-
zindeki Le Marais mahallesinde, göğe doğru uzanan 
büyük bir meşe ağacı bulunurdu. Bu ağaç, büyülü bir 
çiçeğe, Kızıl Çiçek’e ev sahipliği yapıyordu.
…

In ancient times, the city of Paris, located on the banks 
of the Seine River, was renowned not only for its beauty 
and elegance but also for its hidden mystical stories. In 
the heart of the city, in the Le Marais district, there sto-
od a great oak tree reaching towards the sky. This tree 
was home to an enchanted flower, the Crimson Flower.
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Paris
Red flower

Laperion’un şık ve özgün modeli

‘‘Laperion’s stylish and unique model.’’

Laperion’un modern ve ferah modeli Paris, sa-
dece bir mutfak dolabı değil, yaşamınızı yeni-
den şekillendiren bir deneyim sunuyor. Modern 
dokunuşları ve ferah tasarımıyla her anınıza 
enerji katıyor.

Her dokunuşta dinamizm ve canlılık! 
Paris’in ferah atmosferiyle yemek yapmak 
keyifli bir ritüele dönüşüyor.

Laperion’s modern and airy model, Paris, is not 
just a kitchen cabinet but an experience that 
reshapes your life. With its modern touches and 
spacious design, it energizes every moment.

Dynamism and vitality with every touch! Coo-
king becomes an enjoyable ritual with the airy 
atmosphere of Paris.

27
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MUTFAKTA ZARAFETIN
BAŞKENTI ! ”

T H E  C A P I T A L  O F 
E L E G A N C E  I N  T H E 

K I T C H E N !

Laperion’un öncü mutfak modeli Paris, mutfağınıza estetik ve 
işlevsellik katıyor. Modern hatları ve çevre dostu malzemeleriyle, 
her detayı özenle planlandı. Akıllı depolama çözümleri ve ergo-
nomik yapısıyla mutfak deneyiminizi daha keyifli hale getiriyor.

Laperion’s pioneering kitchen model, Paris, adds both aestheti-
cs and functionality to your kitchen. With its modern lines and 
eco-friendly materials, every detail is meticulously planned. Its 
smart storage solutions and ergonomic design make your kitc-
hen experience more enjoyable.

31P a r i s
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Cesaretin simgesi Paris, 
kırmızının coşkusu ve siya-
hın asaleti ile göz kamaştı-
rıyor.

Paris, the symbol of cou-
rage, dazzles with the 
exuberance of red and the 
elegance of black.

33P a r i s
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Kırmızının canlılığı, mutfaklarınıza enerji ve sıcak-
lık katarken, siyahın sofistike tonu modernliği ve 
derinliği yansıtır. Tezgahın koyu dokusu ise bu zarif 
paleti tamamlar.

The vibrancy of red adds energy and warmth to 
your kitchen, while the sophisticated tone of black 
reflects modernity and depth. The dark texture of 
the countertop complements this elegant palette.

35P a r i s



H A V A N A
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Kolonyal mimarisi, dar sokakları ve canlı at-
mosferiyle UNESCO Dünya Mirası Listesi’nde 
yer alan Havana, 1519’da İspanyollar tarafın-
dan kurulmuştur.
…
‘‘Havana, with its colonial architecture, nar-
row streets, and vibrant atmosphere, is listed 
as a UNESCO World Heritage Site. It was 
founded by the Spanish in 1519.’’
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Tropikal renk uyumu! 
Tropical color harmony!

Havana mutfak modeli, modern dokunuşlarla 
ahşabın sıcaklığını buluşturarak yaşam alanları-
nızı tropikal bir serüvene dönüştürüyor. 

Ahşabın doğal çekiciliğiyle tasarlanmış bu mo-
del, sıcak iklimlerin enerjisini evinize getiriyor.

The Havana kitchen model transforms your 
living spaces into a tropical adventure by blen-
ding the warmth of wood with modern touc-
hes. 
 
Designed with the natural allure of wood, this 
model brings the energy of warm climates into 
your home.

Havana
Tropical wind

39
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D E R I N  T O N L A R D A 
T R O P I K A L  E S I N T I

“ T R O P I C A L  B R E E Z E 
I N  D E E P  T O N E S ”

Doğanın renk tonundan ilham aldığımız bu model ile evinize fe-
rah bir hava katıyoruz. Açık renklerin serin havası mutfaklarınızı 
adeta bir doğa cennetine dönüştürüyor.

Inspired by the hues of nature, this model brings a refreshing 
ambiance to your home. The coolness of light colors transforms 
your kitchen into a veritable natural paradise.

43H a v a n a



enerji dolu, renkli
bir mutfak
atmosferi

“A vibrant and 
colorful kitchen 
atmosphere”

ha
va
na

‘‘

‘‘

44



45H a v a n a



“Functionality 
and aesthetics 

combined
...”
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Mutfaklar, evin ruhu ve bu 
ruhu canlandıran renkler-
le bir bütün oluştururlar. 
Her detayın uyum içinde 
olması, mutfağın estetiğini 
tamamlar.

Kitchens are the heart of 
the home, and they come 
to life with vibrant colors. 
The harmony of every 
detail completes the kitc-
hen’s aesthetic. 

H A V A N A

h a v a n a

47H a v a n a
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Evinizin kalbine dokunan yenilikçi mutfak tasarım-
ları! 

Özel mekanızmalar ve detaylarla donatılmış hava-
na modeli, stüdyo dairlerde geniş bir konfor alanı 
sunmaktadır.

Innovative kitchen designs that touch the heart of 
your home! 

Equipped with special mechanisms and details, 
the Havana model offers a spacious comfort zone 
in studio apartments.

49H a v a n a
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Z E Y T İ N

‘‘The olive, whose history dates back 20-40 
million years and is considered the first of all 
trees, was first harvested in the Mediterra-
nean region 7,000 years ago.’’

Tarihi 20-40 milyon yıl öncesine dayanan 
ve bütün ağaçların ilki olarak kabul edilen 
zeytin, ilk defa 7000 yıl önce Akdeniz Bölge-
sinde hasat edilmiştir.
...
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Doğadaki renklerin modern tasarımla 
buluştuğu mutfaklar

Doğanın renklerinden ilham aldığımız mut-
fak dolaplarıyla evinize ferah bir hava katıyo-
ruz. Yeşilin en güzel tonu ile tasarlanmış bu 
dolaplar, mutfaklarınızı adeta bir doğa cenne-
tine dönüştürüyor. 

We add a spacious atmosphere to your home 
with kitchen cabinets inspired by the colors 
of nature. These cabinets, designed with the 
most beautiful shade of green, turn your kitc-
hens into a nature paradise.

“Kitchens where the colors of nature 
meet with modern design.”

Zeytin
Color of peace
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G I Z L I
Z A R A F E T

H I D D E N
E L E G A N C E
Zeytin serisinin sanatsal zarafeti 
ve doğanın huzuru, sadece dış 
görünüşle sınırlı değil. Çekmece 
detaylarımızda da bu şıklığı ve 
işlevselliği bulacaksınız.

The artistic elegance and 
tranquility of the Olive series are 
not limited to just the exterior 
appearance. You’ll also find this 
sophistication and functionality 
in the details of our drawers.

57Z e y t i n



 Estetik ve fonksiyo-
nel tasarım

Aesthetic and functi-
onal design

zey
tin

‘‘

‘‘
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“One kitchen, two different 
cabinet styles! Our olive-ins-
pired design, blending 
modern and classic styles, 
adds value to every corner 
of your kitchen.”

Z E Y T I N

z e y t i n

Tek mutfak, iki farklı kapak 
modeli!
Modern ve klasik tarz ile 
harmanlanmış zeytin mo-
delimiz, mutfağınızın her 
köşesine değer katmaya 
geliyor.

61Z e y t i n
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Her detayda kaliteyi ve estetiği bir araya getiren 
Laperion Zeytin modeli, mutfaklarınıza doğal 
bir şıklık katarken, size huzur dolu anlar yaşat-
mayı amaçlıyor. Mutfaklar, evin kalbidir; ve biz, 
bu kalbin en iyi şekilde atmasını sağlıyoruz.

The Laperion Olive model brings together 
quality and aesthetics in every detail, adding a 
natural elegance to your kitchens while aiming 
to provide you with moments of tranquility. 
Kitchens are the heart of the home, and we 
ensure that this heart beats at its best.

63Z e y t i n
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Zeus’un mitolojideki rolü ve hikayeleri Yunan 
mitolojisinin en önemli ve ilginç unsurların-
dan biridir. Yunan mitolojisinde tanrıların 
kralı olarak kabul edilir
…

‘‘Zeus’s role and stories in mythology are 
among the most important and fascinating 
elements of Greek mythology. He is regar-
ded as the king of the gods in Greek mytho-
logy.’’
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Doğanın Sıcaklığı ve Modernizmin 
Büyüsü 

Laperion’un en yeni tasarımı olan Zeus mo-
del mutfak dolabı, modern çizgilerin ahşap 
dokunuşla birleştiği zarif bir sentez sunar. 
Minimalist tasarımı ve doğadan ilham alan 
detaylarıyla, mutfaklarınıza hem şıklık hem 
de huzur getiriyor. 

Laperion’s latest design, the Zeus model 
kitchen cabinet, offers an elegant synthesis 
where modern lines meet wooden touches. 
With its minimalist design and nature-ins-
pired details, it brings both elegance and 
tranquility to your kitchens.

“The Warmth of Nature and the Allure of 
Modernism”

Zeus
The color of strength
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D O Ğ A D A N  İ L H A M 
A L A N  R E N K  P A L E T I 

N A T U R E - I N S P I R E D
C O L O R  P A L E T T E

Doğanın renklerinden ilham alınarak seçilen renk paleti, Zeus 
modeline benzersiz bir karakter kazandırır. Ahşabın doğal 
tonları, taş dokusu ve metalik detaylar, mutfağınızda sofistike 
ve uyumlu bir atmosfer oluşturur. Her sabah doğanın tazeliğini 
hissetmenizi sağlayacak bu renkler, akşam yemeklerinize huzur 
ve dinginlik katacak. 

The color palette, inspired by the hues of nature, gives the Zeus 
model a unique character. The natural tones of wood, the tex-
ture of stone, and metallic details create a sophisticated and 
harmonious atmosphere in your kitchen. These colors, which 
will make you feel the freshness of nature every morning, will 
add peace and tranquility to your evening meals.

71Z e u s
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Laperion olarak, doğanın korunmasını ve sürdürülebilirliği 
ön planda tutuyoruz. Zeus modeli, çevre dostu malzemeler 
kullanılarak üretilmiştir. Doğaya duyduğumuz saygıyı, her bir 
detayında hissetmeniz için tasarlandı.

At Laperion, we prioritize the preservation of nature and sus-
tainability. The Zeus model is crafted using eco-friendly ma-
terials. It is designed to reflect our respect for nature in every 
detail.

73Z e u s
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Z E U S

z e u s

Mutfağın genel dekorasyo-
nuyla uyumlu ahşap yada 
laminat kaplamalı bu tarz 
mutfaklar, tonsürton uyu-
munu sevenler için davet-
kar bir ortam yaratacak.

“Wood or laminate finished 
kitchens, harmonizing with 
the overall kitchen de-
cor, will create an inviting 
ambiance for those who 
appreciate tonal harmony.”

75Z e u s
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Minimalist tasarım anlayışı, Zeus modelinde ken-
dini en ince ayrıntılarda gösterir. Temiz hatlar, 
sade fakat etkileyici bir görünüm sunar. Dolapların 
yüzeyindeki kusursuz düzlemler ve zarif geçişler, 
mutfakta ferah ve düzenli bir alan yaratır. Bu mini-
malizm, aynı zamanda mutfak dolaplarının fonksi-
yonelliğini ve kullanım kolaylığını artırır. 

The minimalist design philosophy is evident in 
every detail of the Zeus model. Clean lines offer a 
simple yet striking appearance. The flawless surfa-
ces and elegant transitions of the cabinets create 
a spacious and organized kitchen space. This mini-
malism also enhances the functionality and ease of 
use of the kitchen cabinets.

77Z e u s
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Mitolojide genellikle gençlik ve zarafetle 
ilişkilendirilir. Onun tanrıçalık özellikleri, 
gençliğin ve doğal güzelliğin sembolü 
olarak görülür.
...

‘‘In mythology, she is often associated 
with youth and grace. Her divine attribu-
tes are seen as symbols of youth and na-
tural beauty.’’
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Turkuazın Modern ve Şık Dokunuşu

Laperion ile mutfaklarınızda şıklığı ve kali-
teyi buluşturun. Artemis, yaşam alanlarınıza 
değer katacak ve mutfakta geçirdiğiniz her 
anı özel kılacak.

“Combine elegance and quality in your kitc-
hens with Laperion. Artemis will add value to 
your living spaces and make every moment 
spent in the kitchen special.”

“The Modern and Stylish Touch of Turquoise”

Artemis
Natural beauty

81



82



83A r t e m i s



84



S O F I S T I K E  T A S A R I -
M I  V E  D I N A M I K  R E N K 

U Y U M U

“ S O P H I S T I C A T E D  D E S I G N 
A N D  D Y N A M I C  C O L O R 
H A R M O N Y ”

Mutfaklarınıza yenilikçi ve modern bir dokunuş katmayı hedef-
liyoruz. Artemis modelimiz, sofistike tasarımı ve dinamik renk 
uyumuyla mutfaklarınıza estetik bir hava katıyor. Turkuazın 
huzur verici tonları, mutfağınıza ferahlık getirirken, modern çiz-
gilerle birleşerek göz alıcı bir görünüm sunuyor. 

“We aim to add an innovative and modern touch to your kit-
chens. Our Artemis model brings an aesthetic atmosphere to 
your kitchen with its sophisticated design and dynamic color 
harmony. The soothing tones of turquoise add a sense of fresh-
ness to your kitchen, while the modern lines create a stunning 
appearance.”

85A r t e m i s
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Renklerin psikolojisine inanan bir marka olarak, Artemis modeli-
mizde huzur ve dinginliği ön planda tuttuk. Bu model, mutfakla-
rınıza modern bir dokunuş katarken, aynı zamanda rahatlatıcı bir 
ortam yaratıyor. 

“As a brand that believes in the psychology of colors, we prioriti-
zed peace and tranquility in our Artemis model. This model adds 
a modern touch to your kitchens while also creating a relaxing 
atmosphere.”

87A r t e m i s
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A R T E M İ S

a r t e m i s

Egzotik siyah endüstriyel 
kaplama ve  özel Revego 
mekanizması ile donatıl-
mış büyük boy kapaklar ile 
LED aydınlatmaların uyu-
mu mutfağınıza sıcak bir 
konfor katıyor.

“The harmony of exotic 
black industrial coating 
and large-sized doors 
equipped with the special 
Revego mechanism and 
LED lighting adds a warm 
comfort to your kitchen.”

89A r t e m i s
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Tam entegre bir teknolo-
jiye sahip benzersiz sürgü 
kapak sistemi REVEGO ile, 
bir alanın tümünü kul-
lanım esnasında açabilir 
ve daha sonra kapakların 
arkasına tekrar gizleyebilir-
siniz.

A r t e m i s

K e y i f l i
B a ş l a n g ı ç



M O R O C C O
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‘‘Morocco offers a unique opportunity for adven-
ture and exploration with its stunning natural 
landscapes and the golden sands of the Sahara 
Desert. It is a magnificent destination filled with 
green valleys and waterfalls at the foothills of 
the Atlas Mountains.’’

Fas, muhteşem doğal manzaralarıyla ve Sahra 
Çölü’nün altın kumları ile , eşsiz bir macera ve 
keşif fırsatı sunar. Atlas Dağları’nın eteklerinde-
ki yeşil vadiler ve şelalelerle dolu muhteşem bir 
destinasyondur
…
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Klasik mutfak sevenler için yenilikçi dokunuşlar! 

Klasik detaylarla tasarlanmış mutfak modelimiz ile 
evinizin kalbinde fark yaratıyoruz! Laperion’un “Mo-
rocco” modeli sizlere lake rengi ve açık ahşabın göz 
kamaştıran uyumunu bir arada sunuyor.

“With our kitchen model designed with classic details, 
we’re making a difference in the heart of your home! 
Laperion’s ‘Morocco’ model offers you the dazzling 
harmony of lacquer color and light wood together.”

“Innovative touches for classic kitchen lovers.”

Morocco
The glow of blue
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K L A S İ K  T A R Z , D E T A Y 
İ L E  B U L U Ş U Y O R

“ C L A S S I C  S T Y L E
M E E T S  D E T A I L . ”

Tezgah seviyesindeki fırın, mutfakta düzeni ve estetiği artırır. 
Fırının altındaki veya yanındaki dolaplar ekstra depolama alanı 
olarak kullanılabilir. Bu da mutfakta daha fazla alan yaratarak, 
eşyalarının düzenlenmesini kolaylaştırır.

“An oven at countertop level enhances both the organization 
and aesthetics of the kitchen. Cabinets below or adjacent to 
the oven can be utilized as extra storage space, creating more 
room in the kitchen and facilitating organization of items.”

99M o r o c c o
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Laperion’un benzersiz ve estetik tasarımlarıyla evinizdeki mut-
faklar öne çıkıyor.

“Laperion’s unique and aesthetic designs make the kitchens in 
your home stand out.”

101M o r o c c o



“Functionality 
and aesthetics 

combined
...”
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Magic Corner, köşe dolaplarından en 
iyi şekilde yararlanmanızı sağlar. Ade-
ta bir sihir gibi, arkada depolanan eş-
yalarınıza rahatça erişim imkanı sağ-
lar. Ön raflar yumuşak ve düzgün bir 
şekilde dolabın dışına çıkarken, arka 
raflar öne kayar ve ardından tek tek 
çekilebilir. Çekmece sistemi sayesin-
de, ön ve arkadaki tüm alanları sonu-
na kadar kullanmanıza imkan sağlar. 
Büyük tencerelerden mutfak aletle-
rine, sofra takımlarından yiyeceklere 
kadar her şeyi saklamak için ideal bir 
çözümdür.

“Magic Corner allows you to make 
the most of your corner cabinets. 
Like magic, it provides easy access to 
items stored in the back. The front 
shelves slide smoothly and gently out 
of the cabinet, while the back shel-
ves glide forward and can be pulled 
out individually. Thanks to the drawer 
system, you can fully utilize both the 
front and back spaces. It is an ideal 
solution for storing everything from 
large pots to kitchen appliances, tab-
leware to food items.”

Köşeye ulaşmanın
en konforlu hali

“The most comfor-
table way to reach 
the corner”
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‘‘The star Vega, located approximately 25 li-
ght-years away, was used in the determina-
tion of calendars during the Mesopotamian 
and ancient Greek periods.’’

Yaklaşık olarak 25 ışık yılı uzaklıkta bulunan 
Vega yıldızı, Mezopotamya ve antik Yunan 
dönemlerinde takvimlerin belirlenmesinde 
kullanılmıştır
…
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Modernizmin ve Zarafetin Mutfakla
Buluşması 

Vega modeli, mutfak tasarımında moderniz-
min ve zarafetin mükemmel bir birleşimini 
sunuyor. Doğadan ilham alınarak yaratılan 
bu model, sofistike detayları ve işlevsel tasarı-
mıyla dikkat çekiyor. 

“The Vega model offers a perfect fusion of 
modernism and elegance in kitchen design. 
Inspired by nature, this model stands out 
with its sophisticated details and functional 
design.”

“Where Modernism Meets Elegance in
Kitchen Design”

Vega
Modern discovery
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M O D E R N
E S T E T I Ğ I N  Z I R V E S I 

“ T H E  P I N N A C L E  O F
M O D E R N  A E S T H E T I C S ”

Vega, sadece bir mutfak dolabı değil, aynı zamanda yaşam 
alanınıza modern estetiğin zirvesini getiren bir sanat eseri. Ha-
yatınızı kolaylaştırırken, estetik ve işlevselliği bir araya getirerek 
benzersiz bir deneyim sunuyor.

“Vega isn’t just a kitchen cabinet; it’s a masterpiece that brings 
the pinnacle of modern aesthetics to your living space. It offers 
a unique experience by combining aesthetics and functiona-
lity, making your life easier while enhancing the beauty of your 
surroundings.”
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Ahşap dokuların ve doğal taş yüzeylerin uyumu, 
mutfağınıza sıcak ve davetkar bir hava katıyor. 
Vega’nın her detayı, özenle seçilmiş malzemeler ve 
üstün işçilik ile şekillenmiştir.

“The harmony of wood textures and natural stone 
surfaces adds a warm and inviting atmosphere to 
your kitchen. Every detail of Vega is meticulously 
crafted with carefully selected materials and supe-
rior workmanship.”

113V e g a



“Functionality 
and aesthetics 

combined
...”
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V E G A

v e g a

Veganın göz alıcı tasarımı 
mutfağınıza lezzet dolu 
anlar katacak.

“The eye-catching design 
of Vegan will add flavor-fil-
led moments to your 
kitchen.”
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Yüksek kaliteli malzemeler ve üstün işçilik ile hayat 
buluyor. Göz alıcı tasarımının yanı sıra, kullanışlı de-
polama çözümleri ve ergonomik detayları ile mut-
fak yaşamınıza yeni bir boyut kazandırıyor. 

“Brings to life with high-quality materials and 
superior craftsmanship. In addition to its stunning 
design, it adds a new dimension to your kitchen 
life with practical storage solutions and ergonomic 
details.”
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Asgard‘ın kraliçesi olarak bilinen Frigg, 
İskandinav mitolojisinin karmaşık ve
zengin bir parçasıdır.
…

‘‘Known as the queen of Asgard, Frigg is 
a complex and rich part of Norse mytho-
logy.’’
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İskandinav Tasarımının En Şık Hali 

Frigg modeli, iskandinav tasarım unsurlarını tonsürton 
yaklaşım ile harmanlayan, sadelik ve şıklığı mükemmel 
bir dengede sunan göz kamaştırıcı model olarak hayatı-
nızın merkezinde.

“The Frigg model stands at the center of your life as a 
dazzling design that blends Scandinavian design ele-
ments with a harmonious approach, offering simplicity 
and elegance in perfect balance.”

“The Most Stylish Form of Scandinavian Design”

Frigg
Nordic elegance
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Z A R I F  D E T A Y L A R  V E 
M O D E R N  D O K U N U Ş L A R 

“ E L E G A N T  D E T A I L S  A N D 
M O D E R N  T O U C H E S ”

Frigg’in zarif detayları, mutfağınıza modern ve şık bir hava katıyor. 
Göze çarpan açık raf sistemleri, dekoratif objelerle kişisel doku-
nuşlar yapmanıza olanak tanırken, entegre aydınlatma ile hem 
estetik hem de fonksiyonellik sağlanıyor. 

“Frigg’s elegant details add a modern and stylish atmosphere 
to your kitchen. The standout open shelf systems allow you to 
add personal touches with decorative objects, while the integ-
rated lighting provides both aesthetics and functionality.”
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Frigg, her detayında üstün işçilik ve kaliteyi barındırıyor. Doğal 
yada endüstriyel ağaç kaplama kullanılarak tasarlanmış bu model, 
mutfağınızda hem görsel hem de işlevsel açıdan kusursuz bir de 
neyim sunuyor.

“Frigg embodies superior craftsmanship and quality in every de-
tail. Designed using natural or industrial wood veneer, this model 
offers flawless aesthetics and functionality in your kitchen.”
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F R İ G G

f r i g g

İskandinav mutfaklarında krem, gri ve 
pastel tonlar gibi açık renkler baskın-
dır. Bu renkler, mekânın daha geniş 
ve ferah görünmesine yardımcı olur. 
Ayrıca, doğal ışığı yansıtma özelliği ile 
mekânın aydınlık kalmasını sağlar.

“In Scandinavian kitchens, light colors 
such as cream, gray, and pastel tones 
are predominant. These colors help 
the space appear larger and more 
spacious. Additionally, they reflect 
natural light, ensuring that the space 
remains bright.”
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Doğal ve modern tasarım unsurlarını bir araya geti-
rerek mutfak alanınıza zarafet ve işlevsellik katıyor. 
Hem günlük kullanımda pratikliği sağlayan, hem 
de estetik açıdan göz dolduran bu model, yaşam 
alanınıza değer katacak.

“Combining natural and modern design elements, 
it adds elegance and functionality to your kitchen 
space. This model, which ensures practicality for 
daily use and impresses aesthetically, will add value 
to your living space.”
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P R I M E

133

‘‘The word “prime” can also be used to indi-
cate that something is ready for use or in its 
best condition.’’

“Prime” kelimesi, bir şeyin kullanıma hazır 
veya en iyi durumda olduğunu ifade etmek 
için de kullanılabilir.
…
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Gücün ve Gizemin Zerafeti 

Laperion’un yeni modeli Prime, siyahın gücü-
nü ve gizemini mutfaklarınıza taşıyor. Cesur 
ve sofistike bir renk olan siyah, Prime mode-
linde zarafetle buluşuyor. Modern tasarımı ve 
güçlü duruşuyla Prime, mutfaklarınıza ben-
zersiz bir karakter katıyor. 

Laperion’s new model, Prime, brings the 
power and mystery of black into your kitc-
hens. A bold and sophisticated color, black 
meets elegance in the Prime model. With its 
modern design and strong presence, Prime 
adds a unique character to your kitchen.

“The Elegance of Power and Mystery”

Prime
Black pearl
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S I Y A H I N  D E R I N L I Ğ I 
V E  Z A R A F E T I

“ T H E  D E P T H  A N D
E L E G A N C E  O F  B L A C K ”

Prime, siyahın derinliğini ve zarafetini en üst düzeyde yansıta-
rak, mutfaklarınıza sofistike bir atmosfer getiriyor. Minimalist 
çizgileri ve ince detaylarıyla Prime, hem estetik hem de fonksi-
yonel bir kullanım sunuyor. Geniş ve kullanışlı depolama alan-
ları, ergonomik tasarımı ve modern aydınlatmalarıyla Prime, 
mutfak deneyiminizi bir üst seviyeye taşıyor. 

“Prime reflects the depth and elegance of black at its highest 
level, bringing a sophisticated atmosphere to your kitchens. 
With its minimalist lines and subtle details, Prime offers both 
aesthetic appeal and functional use. Its spacious and practical 
storage areas, ergonomic design, and modern lighting elevate 
your kitchen experience to the next level.”
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Prime modeli, cesur ve kararlı bir duruş sergileyen 
siyah rengiyle dikkat çekiyor. Bu model, mutfakları-
nıza güç ve gizem katarken, aynı zamanda zarafeti 
de ön plana çıkarıyor. Siyahın asaleti ve modern 
tasarımın birleşimi, Prime’ı mutfaklarınızın odak 
noktası haline getiriyor. 

“The Prime model stands out with its bold and 
resolute black color, exuding a sense of power 
and mystery while also highlighting elegance. The 
combination of black’s nobility and modern design 
makes Prime the focal point of your kitchen.”

141P r i m e



142



Cesur ve kararlı bir duruş

“A bold and resolute stance”

P R İ M E

p r i m e
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Laperion ile mutfaklarınızda gücü, gizemi ve za-
rafeti buluşturun. Prime, yaşam alanınıza cesur 
bir dokunuş getirerek, mutfakta geçirdiğiniz her 
anı özel kılacak.

“Merge power, mystery, and elegance in your kitc-
hens with Laperion. Prime brings a bold touch to 
your living space, making every moment spent in 
the kitchen special.”
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L U N A
Antik mitolojiyi ve doğanın gücünü temsil eden Luna romantik bir figür 
olarak kabul edilir. Ayın gizemini ve güzelliğini yansıtarak insanların hayal 
gücünü beslemeye devam eder.
…

‘‘Luna, representing ancient mythology and the power of nature, is regar-
ded as a romantic figure. Reflecting the mystery and beauty of the moon, 
she continues to nourish people’s imagination.’’
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Luna: Mutfağınızda Işıltılı Bir Deneyim!

Her detayı özenle tasarlandı. Akıllı depolama 
çözümleri ve ergonomik yapısıyla mutfakta 
geçirdiğiniz zamanı keyifli hale getiriyor. Za-
mansız şıklığı ile Luna, mutfağınızı evinizin en 
özel köşesi haline getiriyor.

“Every detail meticulously crafted. With its 
smart storage solutions and ergonomic de-
sign, it transforms your time in the kitchen 
into a delightful experience. Luna’s timeless 
elegance turns your kitchen into the most 
special corner of your home.”

“Luna: A Radiant Experience in Your Kitc-
hen!”

Luna
Bright side of the moon
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M U T F A Ğ I N P A R L A Y A N 
Y I L D I Z I

T H E  S H I N I N G  S T A R  O F 
Y O U R  K I T C H E N

Mutfaklar, yaşamın lezzetli yansımalarını barındıran birer sanat 
galerisidir. Luna’nın büyülü dokunuşuyla, krem rengin sıcaklığı 
ve açık ahşabın doğallığı ile koyu gri tonların zarafeti bir araya 
gelir.

Kitchens are like art galleries that hold delicious reflections 
of life. With Luna’s magical touch, the warmth of cream, the 
naturalness of light wood, and the elegance of dark gray tones 
come together.

153L u n a



154



Modern geometrik çizgileri ve ince işçiliğiyle mutfa-
ğınıza zarafet katar.

It adds elegance to your kitchen with its modern 
geometric lines and fine craftsmanship.
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Gecenin Büyüsü, 
Mutfağınızda
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Gecenin huzur veren ışıltısını 
mutfağınıza taşıyan Luna ile 
tanışın. Luna, sadece bir mut-
fak dolabı değil, her detayıyla 
büyüleyen ve yaşanmışlıklarla 
dolu anılar yaratmanızı sağla-
yan bir başyapıt. 

Meet Luna, bringing the soot-
hing sparkle of the night into 
your kitchen. Luna is not just 
a kitchen cabinet; it’s a mas-
terpiece that enchants with 
every detail, allowing you to 
create memories filled with 
experiences.

L U N A

l u n a
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Sevdiklerinizle paylaştığınız anları daha da unutul-
maz kılmak için Luna!
To make the moments you share with your loved 
ones even more unforgettable, Luna is there for 
you.
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R E N K L E R
C O L O R S

Renklerimizi sizlerle paylaşmaktan mut-
luluk duyuyoruz. Kataloğumuzda yer 
alan renkler, ürünlerimizin zengin renk 
seçeneklerini en iyi şekilde yansıtmak 
amacıyla özenle hazırlanmıştır.

İnsan gözü, ışık koşulları, çevresel fak-
törler ve bireysel farklılıklar nedeniyle 
renkleri farklı algılayabilir, ayrıca baskı 
sürecinin doğası gereği, katalogta gör-
düğünüz renkler ile gerçek ürün renkleri 
arasında ton farkları oluşabileceğini 
belirtmek isteriz. 

Gerçek ürün rengini en doğru şekilde 
görmeniz için, fiziki örneklerimizi incele-
menizi tavsiye ederiz.

We are delighted to share our colors with 
you. The colors featured in our catalog 
have been carefully selected to best 
represent the rich color options of our 
products.

Please note that due to variations in hu-
man vision, lighting conditions, environ-
mental factors, and individual differen-
ces, colors may be perceived differently. 
Additionally, due to the nature of the 
printing process, there may be slight dif-
ferences between the colors seen in the 
catalog and the actual product colors.

To see the true color of the product as 
accurately as possible, we recommend 
examining our physical samples.
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LAKE YÜZEY
LACQUERED SURFACE

1000-N

4500-N

0502-Y50R

4005-Y50R 6005-Y50R 2005-Y20R

4005-Y20R

1005-G30Y 5010-G30Y 7010-G30Y

7010-G10Y 3010-G50Y 3020-G70Y

7005-Y20R

2002-Y50R 2005-Y50R

6500-N 8500-N

1500-N 3000-N
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LAKE YÜZEY
LACQUERED SURFACE

5005-R80B

4020-B10G

7020-B10G

8010-R90B 8005-R80B

1040-Y10R

6030-Y90R 7020-R40B

1515-Y80R

7020-R80B 7020-R90B

5040-Y90R

4010-B50G 6020-B10G

0907-B80G 0520-R80B
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LAMİNAT-PARLAK YÜZEY
LAMINATE-GLOSSY SURFACE

141-WHITE

148-CAPPUCCINO

1168-ROCK GREY

138-ANTHRACITE 168-BLACK

3654-MONO GREY 3081-SMOKY GREY

3733-BEIGE 1167-LIGHT GREY

1150-PORCELAIN WHITE 845-BIANCO

2845-PIETRA 2265-BLACK VENATO 2263-WHITE VENATO

2268-ONYX 685-BROWN STONE 1294-BROWN TERRA
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LAMİNAT-SÜPER MAT YÜZEY
LAMINATE-SUPER MATT SURFACE

312-SM WHITE

3259-SM CASHMERA

748-STONE GREY

1956-SM ANTHRACITE 1955-SM BLACK 3740-SM MARTELLI

3729-SM OLIVA 3602-SM BRICK RED 2847-SM AEGEAN BLUE

3260-ASH GREY 749-STORM GREY

2277-SM LIGHT GREY 747-SM NEW GREY

746-SM CREAM 2944-SM LATTE
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LAMİNAT-RESİSTA MAT YÜZEY
LAMINATE-RESISTA MATT SURFACE

3500-RM ALBUS 3501-RM LUNA 3502-RM TERRA

3503-RM AURA 3504-RM GRISEA 3505-RM BRUNA

3508-RM GRAMEN3506-RM UMBRA

3509-RM RUFUS

3507-RM CALIGO
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LAMİNAT-MAT YÜZEY DOKULU
LAMINATE-MATT TEXTURED SURFACE

2268-ONYX 685-BROWN STONE

2786-LYDIA 2787-PHYRGIAN 112-NEW OAK

1169-LIGHT WOOD 1184-DARK WOOD 1687-LIGHT OAK

1737-OZIGO 69-ANTIQUE BROWN 407-CORDOBA

1561-SALERNO 109-WENGE

1762-PRM CHROME 1690-PRM NICHEL 1692-PRM COPPER

2262-ANT. CEMENT

1992-BRONZE
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ENDÜSTRİYEL AHŞAP KAPLAMALI YÜZEY
INDUSTRIAL WOOD VENEERED SURFACE

DOĞAL AHŞAP KAPLAMALI YÜZEY
NATURAL WOOD VENEERED SURFACE

H2-OAK H4-LIME OAK H11-WAVY WALNUT

H13-LIME WALNUT H16-EXOTIC BLACK H31-USA WALNUT

H41-USA WALNUT LIME H102-GREY

BELI DIBE OTU WHITE OAK LIME

WHITE OAK WAVY SANTOS WENGE
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35BEYAZ
WHITE

KUMKUM TAŞI
SAND STONE

KUMKOTON VİZON
COTTON

KABİNLER
CABINETS

3506-RM UMBRA

35CAMBRİDGE

KUMANTRASİT
ANTHRACITHE
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ULTIFACE MODELLER
ULTIFACE MODELS

UF-03
AY-MOON

UF-08
STONE

UF-10
DALGA-WAVE

UF-11
NOVA

KUMUF-04
NEBULA

KUMUF-05
DAMLA-DROP

KUMUF-07
ANADOLU MEŞE
ANATOLIAN OAK
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ULTIFACE RENKLER
ULTIFACE COLOR

2661-WHITE
BEYAZ

2872-TITANIA

2875-MIRANDA

2695-ANTRASİT
ANTHRACITHE

2866-KIZIL MEŞE
RED OAK

3967-NATUREL MEŞE
NATURAL OAK

2877-ANTİK  MEŞE
ANTIQUE OAK

2876-KÜL MEŞE
ASH OAK

3968-DUMAN MEŞE
SMOKE OAK

2871-OBERON

2873-CORDELIA
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KAPAK MODELLERİ
CABINET DOOR MODELS

ZEYTİN İSTANBUL PETRA

MOROCCO SIDNEY VENEDİK

VICTORIA HAVANA FRIGG
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KAPAK MODELLERİ
CABINET DOOR MODELS

BAROK TOKYO

J-HANDLE GOLA GOLA-45

FREZE-MILLINGGOLA-C-VERTICAL GOLA-L-VERTICAL
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Project / Laperion Kitchen
Art Direction / Laperion Kitchen - Ahmet Bulut
Kitchen Design / Laperion Kitchen - Ahmet Bulut
3d Modelling & Rendering / Reflect Mood - Emre Bayraktar
Styling / Laperion Kitchen & Reflect Mood
Graphic Design / Rems Ajans - İrem Şeref
Text / Laperion Kitchen - Mehmet Bulut
Print / Önder Ofset

İzekol Grup ailesi olarak bu kataloğun oluşturulmasında emeği geçen 
herkese teşekkür ederiz.

As the İzekol Group family, we would like to thank everyone who 
contributed to the creation of this catalog.

Bu katalogda yer alan ürünlerin tamamı İzekol Mobilya AŞ markası olan, Laperion Kitchen adı altında sipariş 
şeklinde özel üretim yapılmaktadır. İzekol Mobilya Sanayi AŞ , katalogda yer alan ürün, model, renk ve ölçüler-
de değişiklik yapma hakkına sahiptir. Katalogda yer alan tezgah, eviye, armatürler, cihaz ve dekoratif ürünler 
sadece görsel amaçlıdır. Üretimi firmamız tarafından yapılmamaktadır.
Bu katalogda yer alan tüm tasarımlar uluslararası düzeyde tescilli olup bunların tüm hakları İzekol Mobilya Sa-
nayi Şirketine aittir. İzekol Mobilya ve Laperion Kitchen Markasının ve tasarımlarının izinsiz kullanılması, taklit 
edilmesi, taklit ürünlerin ticaretinin yapılması yasaktır.
Bu katalogda yer alan tüm resim, yazı ve modellerin  düşünce ve mülkiyet hakları İzekol Mobilya Sanayi AŞ’ye 
ait olup bunların kopyalanması ve değiştirilmesi yasaktır.

All products featured in this catalog are exclusively manufactured to order under the Laperion Kitchen brand 
by İzekol Mobilya AŞ. İzekol Mobilya Sanayi AŞ reserves the right to alter the products, models, colors, and 
dimensions presented in this catalog. The countertops, sinks, faucets, appliances, and decorative items de-
picted are for visual purposes only and are not produced by our company.
All designs featured in this catalog are internationally registered and all rights are owned by İzekol Mobilya 
Sanayi AŞ. Unauthorized use, imitation, or commercial trade of İzekol Mobilya and Laperion Kitchen trade-
marks and designs is prohibited.
All images, text, and models in this catalog are the intellectual property of İzekol Mobilya Sanayi AŞ and their 
reproduction or modification is forbidden.
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Mobilya ve İnşaat Şirketler Grubu
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Melikgazi-Kayseri
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